Mobiles Solarpanel, amorph

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses mobilen Solarpanels. Diese kompakte
Solarzelle sammelt das Sonnenlicht und wandelt es in wertvolle Energie um,
damit Sie Batterien (zum Beispiel die separat erhéltliche Powerbank) aufladen
kénnen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die aufgefiihrten
Hinweise und Tipps, damit Sie das Solarpanel optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

« Solarpanel

« Saugnéapfe

«  Montagematerial

«  Aufsteller (nur NC-5444-675)

- Batterieklemmen

«  Anschlusskabel fiir Powerbank

«  Anschluss fur Zigarettenanziinder
« Bedienungsanleitung

Zubehor
«  NC-5448-675: Powerbank fiir mobile Solar-Panels, 6 Ah

Produktvarianten
«  NC-5443-675: Mobiles Solarpanel PHO-130, amorph, 0,9 W, 27x20 cm
+  NGC-5444-675 : Mobiles Solarpanel PHO-280, amorph, 2,4 W, 30x26 cm

Technische Daten (PHO-130)

« Kabelldnge: ca. 300 cm

« Maximaler Ladestrom: 90 mA

« Ausgangsspannung: 14,4V

- Leistung:1,3W

+  MaBe Solarpanel: 195 x 115 mm

«  Gesamtmale: 276 X 207 X 12 mm
+  Gewicht:ca.280g

Technische Daten (PHO-280)

« Kabelldnge: ca. 300 cm

«  Maximaler Ladestrom: 180 mA

- Ausgangsspannung: 15,6 V

« Leistung:2,8 W

«  MaBe Solarpanel: 235 x 210 mm
+  GesamtmaBe: 306 X 267 X 12 mm
+  Gewicht:ca.670g

Importiert von:
PEARL Agency GmbH
Pearl-StraBBe 1-3
79426 Buggingen

Positionierung

Stellen Sie das Solarpanel an einem Ort mit moglichst starker und langfristi-
ger Sonnenwirkung auf. Richten Sie das Panel so aus, dass es die langstmdg-
liche Zeit tiber direktes Sonnenlicht empfangen kann. Ublicherweise bietet
sich ein etwas hohergelegener Standpunkt mit eine Ausrichtung nach Stiden
an, dies ist jedoch von lokalen Begebenheiten (etwa Hindernissen, die das
Sonnenlicht abschirmen kénnen) abhdngig.

Sie kdnnen das Solarpanel mit den Saugnépfen an beliebigen glatten Ober-
flachen befestigen. Schieben Sie hierzu die Saugnépfe durch die Aussparun-
gen des Solarpanels und schrauben Sie sie auf der anderen Seite fest.

Achten Sie darauf, dass die Oberflache trocken und frei von Staub und Fett ist.

Ein Fall auf harten Untergrund kann das Solarpanel beschéadigen.

Das Solarpanel sollte direkt im Sonnenlicht aufgestellt werden, schon eine
Glasscheibe kann die Leistung erheblich verringern.

Sie kdnnen das Solarpanel auch mit dem mitgelieferten Montagematerial an
einer Wand befestigen.

ACHTUNG:
Achten Sie beim Bohren bitte darauf, dass hinter den Bohrléchern

keine Kabel oder Leitungen verlaufen. Die mitgelieferten
Schrauben und Diibel sind nicht fiir jede Wand geeignet. Passendes
Material erhalten Sie in Ihrem Baumarkt.

Verwendung

SchlieBen Sie das Solarpanel entweder tiber die Batterieklemmen an eine
aufladbare 12-V-Batterie oder tiber das Powerbank-Anschlusskabel an die
Powerbank (NC-5448-675) an. Die Batterie bzw. die Powerbank wird mit Solar-
energie aufgeladen, die LED auf dem Solarpanel leuchtet auf.

Trennen Sie das Solarpanel von der Batterie, sobald sie vollstandig aufge-
laden ist. Die Ladedauer ist abhdngig von der Lichtintensitdt und kann teils
stark variieren.

ACHTUNG:
Das Solarpanel sollte nicht im Schatten oder im Dunkeln mit einer

Batterie verbunden werden. Dies kann die Batterie entladen und
das Panel erhitzen. Wenn Sie das Solarpanel am Auto verwenden,
nutzen Sie es keinesfalls im StraBenverkehr.

Bei ldngerem Stehen im Freien (z.B. auf einem Campingplatz) kdnnen Sie das
Solarpanel tiber den Kfz-Anschluss nutzen, um Entladungen der Autobatterie
vorzubeugen. Uber eine Kfz-Anschlussbuchse (nicht im Lieferumfang enthal-
ten) kdnnen Sie zudem mobile Gerate mit Strom versorgen. In beiden Féllen
muss das Solarpanel unbedingt aulerhalb des Autos angebracht werden,
nicht hinter einer Scheibe.

Bedienungsanleitung

Funktionsweise

Solarzellen werden Ublicherweise aus Silizium hergestellt, wobei unterschied-
liche Fertigungsmethoden genutzt werden. Lichteinfall auf Silizium setzt
Elektronen frei, die durch gezielte Verunreinigungen unterschiedlicher Seiten
der Zelle genutzt werden kénnen, um einen Plus- und einen Minuspol zu
schaffen. Hierdurch wird, abhédngig von der Lichtmenge und der Gré3e der
Solarzelle, Strom erzeugt.

Es existieren verschieden Arten von Solarzellen:

Monokristalline Zellen entstehen aus einem einzigen Siliziumkristall und
zeichnen sich durch einen hohen Wirkungsgrad, aber auch hohere Kosten
aus. Monokristalline Zellen sind meist blau gefarbt.

Polykristalline Zellen werden in Blécken gegossen und in Scheiben gesagt.
Ihr Wirkungsgrad ist geringer als bei monokristallinen Zellen, die Anschaf-
fung ist aber auch billiger. Polykristalline Zellen besitzen eine gut erkennbare
Musterung.

Amorphe Zellen entstehen durch Aufdampfen von Siliziumschichten auf eine
Glasplatte. lhr Wirkungsgrad ist geringer als bei den anderen Zellenarten,

sie bieten allerdings den Vorteil, dass auch diffuse Lichteinstrahlung (wie

z.B. durch bewdlkten Himmel) zur Stromerzeugung genutzt werden kann.
Amorphe Zellen besitzen eine dunkle Farbung.

Sicherheitshinweise & Gewahrleistung

« Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses
Produktes vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher stets
gut auf, damit Sie jederzeit darauf zugreifen kénnen.

«  Sie erhalten bei Kauf dieses Produktes zwei Jahre Gewéhrleistung auf
Defekt bei sachgemaBem Gebrauch. Bitte beachten Sie auch die allge-
meinen Geschéftsbedingungen!

+  Bitte verwenden Sie das Produkt nur in seiner bestimmungsgemafen Art
und Weise. Eine anderweitige Verwendung flihrt eventuell zu Beschadi-
gungen am Produkt oder in der Umgebung des Produktes.

«  Ein Umbauen oder Verdandern des Produktes beeintrachtigt die Produktsi-
cherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

. Offnen Sie das Produkt niemals eigenméchtig. Fiihren Sie Reparaturen nie
selber aus!

« Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig. Es kann durch St6Re, Schlage oder
Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt werden.

« Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

« Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

ACHTUNG
A Es wird keine Haftung fiir Folgeschédden iibernommen.

Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!




resyvolt

Panneau solaire mobile, amorphe

Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions pour l'achat de cet article. Cette cellule solaire
compacte emmagasine la lumiére du soleil et la transforme en énergie utile,
vous permettant ainsi de charger des piles par exemple (chargeur disponible
séparément).

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire attentivement ce
mode d’emploi et respecter les consignes et astuces suivantes.

Contenu

« Panneau solaire

« Ventouses

+  Matériel de montage

«  Pinces batterie

« Cable de connexion pour chargeur/alimentation
«  Connecteur pour allume-cigare

+  Mode d’emploi

Accessoires
+ NC-5448-675 : Chargeur Powerbank pour panneau solaire mobile, 6 Ah

Variantes du produit

+  NGC-5443-675 : Panneau solaire mobile PHO-130, amorphe, 0,9 W (27 x 20
cm)

+ NGC-5444-675 : Panneau solaire mobile PHO-280, amorphe, 2,4 W (30 x 26
cm)

Caractéristiques techniques (PHO-130)

« Longueur de cable: env.300 cm

«  Courant de charge maximum : 90 mA

. Tension de sortie: 14,4V

« Puissance:1,3W

« Dimensions de la cellule solaire : 195 x 115 mm
« Dimensions totales : 276 x 207 x 12 mm

+ Poids:env.280g

Caractéristiques techniques (PHO-280)

« Longueur de cable: env.300 cm

«  Courant de charge maximum : 180 mA

« Tension de sortie: 15,6 V

« Puissance:2,8 W

- Dimensions de la cellule solaire : 235 X 210 mm
« Dimensions totales : 306 x 267 x 12 mm

+ Poids:env.670g

Importé par:

PEARL DIFFUSION Sarl

6 rue de la Scheer Z.1. Nord
67600 Sélestat

Positionnement

Placez le panneau solaire a un endroit le plus exposé possible au soleil (puis-
sance de rayonnement et durée d‘exposition). Orientez le panneau de fagon

a ce qu'il reste le plus longtemps possible exposé aux rayons directs du soleil.
Généralement, I'endroit idéal se trouve en hauteur, orienté vers le sud ; mais
cela dépend des conditions environnantes (obstacles pouvant masquer la
lumiére du soleil).

Grace aux ventouses, vous pouvez fixer le panneau solaire sur presque
n‘importe quelle surface plane et lisse. Pour ce faire, faites glisser les ventou-
ses a travers les trous spéciaux du panneau solaire, et vissez-les fermement de
l'autre coté.

Assurez-vous que la surface cible est propre, sans trace de poussiére ou de
graisse. Une chute sur une surface dure peut endommager le panneau solaire.
La cellule solaire doit étre placé le plus directement possible aux rayonne-
ments directs du soleil ; une simple vitre peut déja réduire considérablement
ses performances.

Grace au matériel de montage fourni, vous pouvez également fixer le pan-
neau solaire a un mur.

ATTENTION :
Avant de percer un mur, assurez-vous qu‘aucun cdable ni aucune

canalisation ne passent a I'endroit que vous voulez percer. Les vis
et chevilles fournis ne conviennent pas pour tous types de murs.
Vous trouverez un matériel approprié aupres de votre quincaillerie
ou magasin d’outillage.

Utilisation

Branchez le panneau solaire soit a une batterie rechargeable 12 V (via les
pinces de batterie), soit a un chargeur Powerbank (NC5448, via le cable de
connexion). La batterie (c’est-a-dire le chargeur Powerbank) est chargée avec
de I'’énergie solaire ; la LED du panneau solaire s'allume.

Débranchez le panneau solaire de la batterie des que le chargement est
terminé. Le temps de chargement dépend de l'intensité de la lumiere et peut
parfois varier fortement !

ATTENTION :
Le panneau solaire ne doit pas étre placé a I'ombre ou dans

I‘obscurité lorsqu’il est branché a une batterie. Cela pourrait
décharger la batterie et faire chauffer le panneau. Sivous utilisez
le panneau solaire dans la voiture, ne I'utilisez jamais pendant
que vous conduisez.

En cas de stationnement prolongé (en camping, p. ex), vous pouvez brancher
le panneau solaire a votre voiture via la prise allume-cigare afin d'éviter le dé-
chargement de la batterie du véhicule. Vous pouvez également recharger en
méme temps vos appareils mobiles via une prise allume-cigare (non fournie).
Dans les deux cas, le panneau solaire doit absolument se trouver a l'extérieur
du véhicule, pas derriére une vitre.

Mode d'emploi

Fonctionnement

Les cellules solaires sont généralement fabriquées a base de silicium, bien
que les méthodes de production utilisées soient différentes. La lumiére qui
touche le silicium (matiere considérée comme pure) libére des électrons,
lesquels peuvent étre répartis de chaque c6té de la cellule par des impure-
tés spécifiques (matériaux utilisés pour rendre le silicium ,impur”), qui les
utilisent ainsi pour former un péle plus et un pdle moins. C'est ainsi que, en
fonction de la quantité de lumiere absorbée et de la taille de la cellule solaire,
de I'électricité est produite.

Il existe différents types de cellules solaires :

Les cellules monocristallines proviennent d'un seul cristal de silicium et se
caractérisent par une haute efficacité, mais aussi par un coGt élevé. Les cellu-
les monocristallines sont généralement de couleur bleue.

Les cellules polycristallines sont moulées en blocs puis coupées en tranches.
Leur niveau d’efficacité est inférieure a celle des cellules monocristallines,
mais leur acquisition est également moins onéreuse. Les cellules polycristalli-
nes ont un aspect facilement identifiable.

Les cellules amorphes sont formées par dépot en phase gazeuse de couches
de silicium sur une plaque de verre. Leur efficacité est inférieure a celle des
autres types de cellules, mais elles ont I'avantage de pouvoir exploiter les ray-
onnements solaires diffus (comme par exemple dans le cas d'un ciel couvert)
pour produire de I'électricité. Les cellules amorphes se reconnaissent a leur
couleur foncée.

Consignes de sécurité

« Cemode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le fonction-
nement du produit. Conservez-le afin de pouvoir le consulter en cas de
besoin.

« Concernant les conditions de garantie, veuillez contacter votre revendeur.
Veuillez également tenir compte des conditions générales de vente !

«  Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans la notice. Une
mauvaise utilisation peut endommager le produit ou son environnement.

+ Ledémontage ou la modification du produit affecte sa sécurité. Atten-
tion, risque de blessure !

« Nedémontez pas I'appareil, sous peine de perdre toute garantie. Ne
tentez jamais de réparer vous-méme le produit !

« Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute,
méme de faible hauteur, peuvent I'endommager.

«  N'exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

« Ne plongezjamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide.

ATTENTION
Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégdts dus a une

mauvaise utilisation. Sous réserve de modification et d’erreur!




